ASSEMBLY INSTRUCTIONS FOR [2143-01/22] 1.0

ELIZA FLOOR LAMP
Model # 2143-01/22

~

1. Screw middle pole onto bent pole and tighten.
2. Screw bottom pole onto middle pole and tighten.

3. Screw bottom pole onto base to tighten.
Bent pole
4. In order to adjust the direction of the arc lamp

so that the arm is facing forward, please loosen the
Lamp cup washer on the bottom of the base using the wrench.
Once the lamp is facing the right direction, tighten
the washer back in place to secure the base

Socket ring connection. Be sure the glass shade is hanging over
the base as shown in this picture.

Socket
5. Socket ring comes pre-assembled to the socket.
Before assembling the glass shade, please unscrew
Glass shade this socket ring. Set glass shade onto socket and
tighten clockwise with socket ring to secure shade.

6. Install the bulb by screwing it into the socket. Y,

\d

? s=—Socket ring

57 Bulb 4 GENERAL PRODUCT INFORMATION: )

This product is suitable UL
for dry locations only. ® us

Middle pole IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:
This portable lamp has a polarized plug (one
blade is wider than the other) as a feature to

reduce the risk of electric shock. This plug will fit

in a polarized outlet only one way. If the plug does
not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still
does not fit, contact a qualified electrician. Never

f use with an extension cord unless plug can be

fully inserted. DO NOT ALTER THE PLUG.

BULB TYPE: (1) 100W

- /

Bottom pole

Base
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INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE PARA | 2143-01/22] 1.0

ELIZA LAMPARA DE PISO ARQUEADA
Modelo # 2143-01/22

~

1. Enrosque el poste medio en el poste doblado y
apriételo.

2. Enrosque el poste inferior en el poste medio y
apriételo.

3. Enrosque el poste inferior en la base y apriételo.

4. Para ajustar la direccién de la lampara de arco y
que el brazo quede hacia adelante, afloje la arandela
Poste Doblado en la parte inferior de la base usando la llave. Una
vez que la lampara esté en la direccién correcta,
apriete de nuevo la arandela para asegurar la
conexién de la base. Asegirese de que la pantalla
de vidrio cuelgue sobre la base como se muestra en
la imagen.

Copa de la lampara

o 5. El anillo de la boquilla viene premontado en la
Pantalla de Vidrio boquilla. Antes de colocar la pantalla de vidrio,
desenrosque el anillo. Luego coloque la pantalla de
vidrio en la boquilla después enrosque hacia la
Boquilla derecha el anillo en la boquilla para asegurar la
pantalla.

6. Coloque la bombilla enroscandola en la boquilla.

T s=—Anillo de la boquilla
/ N
Bombilla GENERAL PRODUCT INFORMATION:
This product is suitable u
for dry locations only. ® L Us
Poste Medio IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS:

This portable lamp has a polarized plug (one
blade is wider than the other) as a feature to
reduce the risk of electric shock. This plug will fit
in a polarized outlet only one way. If the plug does
not fit fully in the outlet, reverse the plug. If it still
does not fit, contact a qualified electrician. Never
? use with an extension cord unless plug can be

fully inserted. DO NOT ALTER THE PLUG.

BULB TYPE: (1) 1 x 100 vatios
Poste Inferior p.

.

Base
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